
Глава 225. "Кто-то соблазнил моего брата?"

С этой девушкой слишком сложно, так зачем мне связываться с ней?

Более того, Чжи и так по уши влюблена в Ди Канга. Возможно, это её шанс.

Пока сестра ладит с ней, Ди Канг не сможет игнорировать Чжи.

"Сестра Лорда Канга?" задумавшись на секунду, Бай Чжи воодушевилась: "Сестра, ты
уверена?"

"Да, я уверена."

"Мисс, Вы, вероятно, не знакомы с нашим королевством, раз Вы только прибыли. Позвольте
мне показать Вам город?" – Бай Чжи предложила свою помощь.

Ди Сяо Ван сильно не понравилась эта идея: "Я хочу увидеть своего брата."

По-прежнему ярко улыбаясь, Бай Чжи проигнорировала слова девушки: "Твоего брата давно не
видели в городе. Когда он вернется, я обязательно скажу ему."

"Ладно, надеюсь, Вы не обманываете меня!" – высоко подняв голову, Ди Сяо Ван заявила так
же высокомерно, как её брат. "Если я узнаю, что Вы обманули меня, я заставлю Вас жалеть
всю вашу оставшуюся жизнь."

Не обращая внимания на угрозу, Бай Роу подмигнула сестре: "Мне нужно кое-что сделать во
дворце. Эту девушку я оставляю на тебя."

Сказав это, она быстро убежала, даже не обращая внимания на вновь открывшуюся рану.

Игнорируя убегающую женщину, Ди Сяо Ван с явным подозрением посмотрела на Бай Чжи:
"Какие у Вас отношения с моим братом?"

Ди Сяо Ван могла проигнорировать Бай Роу, поскольку та была замужней женщиной, но вот
Бай Роу – другой случай.

Застенчиво опустив голову, Бай Чжи стала перебирать пальцами: "Я... я и он... ах, что ты
делаешь?"

Не сказав ни слова, Ди Сяо Ван стала обнюхивать тело Бай Чжи: "Я чувствую запах похоти."



Отодвинувшись назад, сказала девушка.

Выражение лица Бай Чжи постоянно меняло цвет, сначала оно позеленело, потом побледнело,
а затем снова позеленело.

Чертова сука, как она смеет оскорблять меня! Какой еще запах похоти?

"Мисс Ди, о чем Вы говорите? Какая похоть?" – неловко улыбнувшись, Бай Чжи хотела
выкрутиться.

Уперев кулачки к талии, Ди Сяо Ван вела себя так же высокомерно, как и брат: "Тогда скажи
мне, есть ли женщина, которая соблазняет моего брата?"

Сначала Бай Чжи хотела все отрицать, но вскоре её разум вернулся в обычное состояние.
Зловеще ухмыльнувшись, она даже слегка разволновалась.

"Конечно! Моя сестра Бай Янь не только совратила Лорда Канга, она так же наврала твоему
брату, что её сын от него! И сейчас, Ваш брат взял на себя ответственность, обманутый он стал
заботиться о чужом ребенке!"

Посмотрим, как ты - Бай Янь сможешь выйти замуж за Ди Канга, оскорбив его сестру. Бай Чжи
дерзко улыбнулась.

К сожалению для Бай Чжи, ее ожидания не оправдались. Вместо этого, Ди Сяо Ван была
удивлена, а на ее лице играла радостная улыбка: "Вы сказали... что мой брат принял чужого
ребенка за своего?"

Это...невозможно.

Мы, Демонические Звери, можем определить представителей своего рода просто по запаху.
Так как мой брат мог ошибиться?

Бай Чжи, не способная понять своей ошибки, кивнула головой: "Бай Янь – та ещё интриганка.
Если бы не её ложь и обман, Лорд Канг никогда бы не принял этого бастарда..."

И прежде чем Бай Чжи договорила, она внезапно заметила крошечную фигурку, идущую вдоль
улицы.

Обычно маленького ребенка трудно найти в толпе, но из-за его милого личика и кукольной
внешности он слишком сильно привлекал внимание людей.
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